
REPUBLIKA HRVATSKA 

VARAŽDINSKA ŽUPANIJA 

PRVA GIMNAZIJA VARAŽDIN 

ŠKOLSKI ODBOR 

KLASA : 003-06/18-01/02 

URBROJ : 2186-151-08-18-7 

Varaždin, 22.listopada 2018.godine  

 

 

Na temelju članka 120. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (NN 87 od 

25.07.2008. god.) i članka 51.  Statuta Prve gimnazije Varaždin (klasa:012-03/17-01/01, 

urbroj: 2186-151-01-17-6) od 12. rujna 2017. godine , sazivam 

 

22. SJEDNICU ŠKOLSKOG ODBORA 

 

u utorak 30.listopada  2018. godine u 15,00 sati  

u prostorijama Prve gimnazije Varaždin, soba 19/I. 

 

 

DNEVNI RED: 

 

1.Verifikacija zapisnika 21. sjednice ŠO 

2.Davanje prethodne suglasnosti za sklapanje ugovora o radu 

3.Ostala pitanja 

 

 

Predsjednica ŠO 

 

Milada Erhatić,prof 

 

Na sjednici su donijete slijedeće Odluke 
 

ODLUKA 

1.  

U cijelosti je prihvaća se zapisnik 21. sjednice ŠO  i potvrđuju se  sve odluke donijete na toj sjednici. 

 

2. 

ODLUKU 

 

Daje se prethodna suglasnost za sklapanje ugovora o radu sa Premužić Ivanom , na nepuno određeno 

vrijeme od 36 sati tjedno za obavljanje poslova nastavnice matematike ,do povratka Grozdanić 

Ane,prof. 

ODLUKU 

Daje se prethodna suglasnost za sklapanje ugovora o radu sa Premužić Ivanom , na nepuno određeno 

vrijeme od 4 sata tjedno za obavljanje poslova nastavnice matematike ,zamjena za ispitnog 

koordinatora za državnu maturu do 31. kolovoza 2019. godine. 

 

ODLUKU 

Daje se prethodna suglasnost za sklapanje ugovora o radu sa Svetec Petrom na nepuno neodređeno 

vrijeme od 5 sati nastave tjedno, za obavljanje poslova nastavnice etike. 



ODLUKA 

Daje se prethodna suglasnost za sklapanje ugovora o radu sa Svetec Petrom za obavljanje poslova 

nastavnice etike na nepuno određeno vrijeme od 6 sati nastave tjedno do 31. kolovoza 2018. godine. 

 

ODLUKA 

Daje se prethodna suglasnost za sklapanje ugovora o radu sa Peček Sašom na nepuno određeno 

vrijeme od sati nastave tjedno, za obavljanje poslova nastavnika informatike do 31. kolovoza 2018. 

godine. 

 

3. 

ODLUKU 

Donosi se Pravilnik o zaštiti osobnih podataka u Prvoj gimnaziji Varaždin. 

 

4. 

ODLUKU 

- Austrijska jezična diploma za njemački jezik   A1 osnovni stupanj njemački jezik1-pisani dio 

70 eura u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i usmeni dio 20 eura u 

protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

- Austrijska jezična diploma za njemački jezik A2 osnovno stupanj njemački jezik 2- pisani 

dio  75 eura u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i usmeni dio 25 

eura u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

- Austrijska jezična diploma za njemački jezik B1 – Modul pisanje 60 eura  u protuvrijednosti 

u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja, Modul slušanje 60 eura  u protuvrijednosti u 

kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja,Modul čitanje s razumijevanjem 60 eura  u 

protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i Modul pričanje 60 eura  u 

protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

- Austrijska jezična diploma za njemački jezik B2 srednji stupanj njemački jezik – pisani dio 

100 eura u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i usmeni dio 50 eura  u 

protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

- Austrijska jezična diploma za njemački jezik C1 viši  stupanj njemački jezik – pisani dio  

120 eura u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i usmeni dio 50 eura  u 

protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

- Austrijska jezična diploma za njemački jezik C2- Modul slušanje 80 eura u protuvrijednosti 

u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja , Modul čitanje 80 eura  u protuvrijednosti u 

kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja, Modul pisanje 80 eura  u protuvrijednosti u kunama 

po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i Modul pričanje 80 eura  u protuvrijednosti u kunama po 

srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

- Austrijska jezična diploma za njemački jezik C2WD-pisani dio 130 eura u protuvrijednosti u 

kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i usmeni dio 60 eura  u protuvrijednosti u kunama 

po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

 Austrijska jezična diploma njemačkog jezika A 1 KID- pisani dio 60 eura u protuvrijednosti u 

kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i usmeni dio 20 eura  u protuvrijednosti u kunama 

po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

Austrijska jezična diploma njemačkog jezika A2KID-pisani dio  70 eura  u protuvrijednosti u 

kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja i usmeni dio 30 eura  u protuvrijednosti u kunama 

po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja 

Ponovo izdavanje certifikata ili prijepis certifikata 10 eura u protuvrijednosti u kunama po 

srednjem tečaju HNB na dan plaćanja.  



Prilikom prijave za polaganje ispita kandidat je dužan uplatiti iznos od 20% od iznosa naknade 

za polaganje ispita. Ako kandidat odustane od ispita u roku kraćem od sedam dana  prije polaganja 

ispita uplaćeni iznos od 20% mu se ne vraća. 

Ove cijene se primjenjuju od 1. 1. 2019. godine. 

 

ODLUKU 

Prihvaća se potpisivanje Zahtjeva za  stjecanje godišnje licence  ÖSD za 2019. godinu. 

 

Dovršeno u 16,00 sati 

 

              Predsjednica ŠO 

          Milada Erhatić,prof. 

Zapisnik sastavila   

Mihalinec Gordana       

             

 

 

 


